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COITOCTABUTEJILHBIN AHAJIN3 CEMAHTUKU
JTUTIJIOMATHYECKNX TEPMUHOB “UMMYHUTET”, “ITIPABO”,
“TIPUBUJIETUN” U “HENTPUKOCHOBEHHOCTDB”

B BPUTAHCKON U POCCUNCKON KAUECTBEHHOI ITPECCE

HBITTMHA U. M.
Mockoeckuii cocyoapcmeennwiii ynueepcumem umenu M. B. Jlomonocosa

CoBpeMeHHBIC MEXKAYHAPOJIHBIC OTHOIICHHMS OXBaTBHIBAIOT BCE HOBBIE CQEPHI
OOIIIEHHA, B TOM 4YHCIIE B TeX OONACTAX, KOTOPHIE TPAAUIIMOHHO CUHUTAIMCH
BHYTpHHANMOHAIbHBIMH. OOpallleHue K AaHHOHW TeéMe OOYCIJIOBJICHO IMOBBIIIICHHBIM
MHTEPECOM K HCCIICIOBAHUIO AUIJIOMAaTHUYECKOM KOMMYHMKAIIMA C TMO3MIUH
JMHTBUCTUYECKOTO TMOHUMAHHUA JAUIJIOMAaTHYECKOTO JIOKYMEHTAa W HM3YUYCHHIO
S3BIKOBBIX CPEACTB COBPEMEHHOW JWUIUIOMATHH, 4YTO IIO3BOJISIET PacCMOTPETH
JTOTIOJTHUTEIIBHBIE ~ aCIEKTHhl  Iporecca (PYHKIHMOHMPOBAHHMSA  MEXKIyHAPOJIHOTO
B3aumojehHcTBUg. OAHAKO, TEPMHUHBI JUIMJIOMATHUYECKUH “UMMYHUTET , “‘cTaryc’,
“mpaBo”, “mpuBHIIeTHSA, “‘CBOOOAA” W “HENMPUKOCHOBEHHOCTH , TAKXKE KaK M HX

376



AHTJIMACKUE Bap

nanTel diplomatic “immunity”, “status”, “privilege”, “inviolability”, “freedom™ u
“law”, HACTOJBKO TECHO NEPEMJIETEHbl B CBOEM CEMAHTHUYECKOM 3HAYEHWUH, YTO
YETKAW SKBUBAJICHT TIPHW TEPEBOJE WM MPOUTCHHH 3apyOCKHOW TMPECCHl KpaiHe
CJIOXKHO HAWTH O€3 MPEABAPUTEIILHOTO N3YUSHUS 3aKOHO,IaTEIhCTRA.

[[Inpokas mamuTpa CYMIECTBYIOMWX B OOIIECTBE MHEHHUH, XapaKTEPHU3YIOIIHX
BHEIITHIOKO TONIMTHKY Pocchu m ee AUTUIOMATHIO ¢ Pa3HbIX TO3UIUH, TEMOHCTPUAPYET
aKTyaJIbHOCTh OOpaIIeHUs K MCCIICNOBAHHUIO Ta3eTHBIX TEKCTOB, TJAE¢ Haubolee
CIJTBHO OKAa3bIBACTCS BIMSHWE HA CO3HAHWE W HMOIMH ajpecara, M CIeJ0BATEIIHBHO
SA3BIKOBOM MaTepHasl JOHKEH OBbITh CeMaHTHUECKH ToueH. JlamHas paboTa BHOCHT
BKJIAJT B TEOPETHUYECKYI0 CTOPOHY pa3pabOTaHHOCTH BOIMpPOCa, a Takxke Oyaer
MOJIC3HA B MPAKTHUECKOW pabOTe MOIUTTEXHOIOTOB, PAOOTHUKOB C(ephl PEKIIaMbI
CBs3eH ¢ OOIMECTBEHHOCTHIO, XYPHAJIWCTOB W CHEIHUAIHUCTOB AUTUIOMATHYECKOTO
KopTyca.

[lempt0 AaHHOTO WCCIACAOBAHHUS SABJSIETCS ONPEACICHUE EIWHWIBI  CMBICIIA,
KOTOpas BKJIIOYAET 3HAUCHHWE CJIOBOCOUETAHUS “‘TUIJIOMATUYECKUI MMMYHUTET , a
TaK)X€ TOCTPOCHUE CXEMbl CEMAHTWUYECKHX B3aWMOOTHOIINECHUH MEXKTY TEPMHUHAMH
“craryc”, “mpaBo”’, “mnpuBwierus’, “cBodomga’ W “HEMPUKOCHOBEHHOCTh , U MX
aHrmiickuMu  BapuaHtamu  diplomatic  “immunity”,  “status”, “privilege”,
“inviolability”, “freedom™ m “law”, koTOpas MO3BOJIUTH BBHIABUTH YETKYIO CTPYKTYPY
WCIIOJTb30BAHUS TEPMUHOB. B Xozae wWcciemoBanus ObLUTA TOCTABJACHBI M PEIICHBI
CJICIYIOTITUE 3a/1a4H;

1. OnpenenuTh IMHMITY CMBICIIA CIOBOCOUSTAHUS “TUTIJIOMAaTHUYESCKAA IMMYHHUTET .

2. Jlatb JIEKCUKO-CEMAHTHUECKYO XaPAKTEPUCTUKY CJIIOBOCOUYETAHUSAM
JUIJIOMAaTHYeCKoe  “mpaBo”, “mpuBwierus , codoaa”, “HENMPUKOCHOBEHHOCTH
diplomatic “immunity”, “status”, “privilege”, “inviolability”, “freedom” u “law”.

3. BeISBUTD TMIO-THIIEPOHUMUYECKHUE CBSI3M MEXKAY YKA3aHHBIMHA CJIOBOCOUETAHUAMH,
COCTAaBUTh CIHUCOK MHHHUMAJIBHBIX JIAArHOCTHYECKUX KOMITOHCHTOB CIIOBOCOUCTAHUS
“IATIJIOMAaTHYCCKUA IMMYHUTET .

4. Tlpon3BecTy aHANW3 OTPUIATENIHFHOTO SI3BIKOBOTO MaTephalia M TEPECEKarOIIEeToCs
3HAUCHWS, TIPOM3BECTH AHAIN3 CYOBEKTUBHO-IMOIMOHAIBHOTO KOMIIOHEHTa B Y3yCe
JAHHBIX CIIOBOCOYETAHUM.

5. CocTaBUTh CXE€MY CEMAHTUUECKUMX OTHOIICHUA TEpMUHA  IUIJIOMATHUYECKUMA
UMMYHUTET € APYTUMH JTUTUIOMATUUECKUMU TEPMUHAMMU.

OCHOBHBIMH METOJAMH MCCIICIOBAHUS SABIISUTHCH JICKCUKO-CEMAHTHUSCKHM aHaJIu3
TEKCTa, KOMIIOHCHTHBI aHaJiM3 W METOABl aHajiu3a, CHUHTE3a W JCTYKITUH.
MarepuajioM UcCIeA0BAHUS OCTYKUIM NEPUOANUECKUE U31anus 3a nepuoj ¢ 2007
mo 2009 roma: “Homas rasera”, “Oxcrept”, “Newsweek™”, “The Moscow Times”,
“Daily Telegraph”, “PbK Daily”, “The Economist” u np. Beibop w3nmanwuii, BO-
MEPBBIX, OOYCIIOBJCH TEM, YTO OHHM OTPAXAIOT COBPEMEHHYIO TMOJATHYECKYIO
JNEHCTBUTEILHOCTh Hambosee sApko. Bo-BTOPBIX, MOMYIAPHOCTh W OONBIIONH THUPAXK
ATUX Ta3eT TMO3BOJIAET MPOTHO3UPOBATH XapPaKTEP BO3JCHCTBHUSA, OKA3bIBAEMOTO HA
CO3HAHUE W SMOIWK OOJBINIOTO KOJWYECTBA UMTATEJCH 3a CUET HWCIONb30BAHUS
JUHTBUCTHYECKUX cpencTB. K Tomy jke MaTepuasoM TOCITYXKHIA CIIOBAPH, TaKUE Kak
Collins Dictionary, Roget's 21st Century Thesaurus, Merriam-Webster Thesaurus,
Tezaypyc bapanosa, CrnoBappb HHOCTPAHHBIX CJIOB. aKTyajbHasd JIEKCHKa,

2%
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TonkoBaHue, stumojiorusa ApanoBa H. C u ap. bonbiioe BiausHHE OKa3aiu
MOCJEAHUE HCCJCIOBAaHUS M TNyOMuMKaluMu Ha JaHHyro Temy: IlesneBa M. B.
“Hexoropbie acmekTsl KOHGIWKTHOTO auckypca’, “Cmopubie Tekcti CMU m
cyneOubie ucku: IlyOnukaumu. JlokymeHThl. Okcneptusbl. KommeHTapuu
JuHTBHCTOB” mona pen. mnpod. ITopbamesckoro M. B., Jpmme T. M.
“UnaTepnpeTaliOHHBIC XaPAKTEPUCTHKA W HMHTEPIPETAIUS TEKCTOB (C yUeTOM
cnenuruKn UHTEPIPETAMOHABIX caBuroB)”, Yepnsimesa T. B. “Crunucrrueckwmii
aHAM3 KakK OCHOBA JIMHTBUCTHYECKOW OSKCHEPTHU3Bl KOH(MIUKTHOTO TEKCTa ,
Crenanos B. H. “IIpoBokaTWBHBI  JUCKYpC  MAacCOBOM  KOMMYHHUKAIUK
Onsaanu A. B. “JlpaMaTyprus MOJIUTHYECKOTO M BOSHHO-TIOJIMTHYECKOT'0 KOH(MIIMKTA
B MacCOBO-MH(OPMAITMOHHOM JUCKYpPCe” | JIp.

N3HauanbHO TOHATHE “AUIMIOMATHYECKHUH WMMYHUTET  HCMOJb30BAJIOCHh Kak
IOpUIMYECKUIA TEPMUH, 3HAUCHHE KOTOPOrO YCTAHABJIMBAETCA BHYTPEHHUM
3aKOHOJATEIBCTBOM TOCYJIApCTB, a TaKXKe MEXKAYHAPOAHBIMU JIOTOBOPAMH,
HanpuMep, BeHckoi koHBEHIMEN 0 AuTuioMaThuueckux cHomeHuax 1961. K tomy xe,
JUTIIIOMATUYECKUH UMMYHUTET MOXKET UMETh OTPAHUUCHHUS B CBSI3M C BHYTPEHHUM
3aKOHOJATENHLCTBOM CTpaHbl MnpeObiBaHus. Kak OpUAMYECKHA TEPMHUH, 3TO
CJIOBOCOUETAHME HE MMEJIO0 HUKAaKMX KOHHOTauui. OpaHako 1o  Mepe
(hyHKIIMOHUPOBAHUS B COBPEMCHHON MTyOIUITMCTUKE MAHHOE TMOHATHE MPHOOPENO
CyOBbEKTUBHBIC, SMOLIMOHAJIbHO-OKPAILIEHHBIE CMBICIBI.

s Toro, utoObl 00pa3oBajach uYeTKasg CTPYKTYpa HKCMOJb30BAHUS TEPMHUHOB,
KOTOpas cnocoOcTBOBaja Obl OBICTPOW M KAYeCTBEHHOHN Tmepenaue WH(GOPMAIIHAH,
HEO00XO0IMMO MPOU3BECTH KOMIOHEHTHBIN aHAIN3 YKA3aHHbBIX JICKCHUECKUX 3HAUCHUM
Y COMOCTABUTh UX C AHTJIMHCKUMHU SKBUBAJICHTAMHU.

Hrak, onpenesnsas eAMHUILY CMbICHIA, KOTOPas BKIIIOUAET 3HAUCHHUE CIIOBOCOUYETAHUS
“ANTIIOMATUYECKUI UMMYHHUTET Mbl 0Opatumcs K Te3aypycy bapaHoBa u yBUIUM,
YTO TUIECPOHUMOM JAHHOTO TIOHATUS ABJSIETCA “‘CTAaTyc”. A COOTBETCTBEHHO,
“AMTIOMATUYECKUN CTAaTyC M “AUMIOMATUUYECKUA UMMYHUTET YK€ HE SABJISIOTCS
COTUIMOHUMAaMHU.

B nanpHeliieM HEOOXOAUMO ONPEACNIUTh €UHUIIBI, KOTOPhIE MOTYT CUMTAThCA
BKJIIOUCHHBIMM B 3HAUEHHME CJIOBOCOUETAHHUA ‘‘MUIIOMATHUYECKUNA UMMYyHUTET . Jla
MHOTHX HOCUTEJEH PYCCKOro s3blka 3TO OyAyT TUIOHUMBI AWIUIOMATHYECKas
“HEMPUKOCHOBEHHOCTh ,  “HEMOACYAHOCTH , “mpuBmyierus . JIJisi  HEKOTOPHIX
HOCUTENIEH s3bIKAa HAPABHE C YKA3aHHBIMHU CJIOBAMU OYJyT PaCMojaraThCs, MPEXKIe
BCEr0, MMEHA KOHKPETHBIX MPEACTABUTENICH TUIIJIOMATUUYECKOTO KOPMYCa, TAKUE KaK
“Bepmiboy”,  “lyounun”, “Kommonrtaii” wu mp. IlocrmenHee  CBA3aHHO
HEIIOCPEACTBEHHO ¢ paboToi cpeAcTB MaccoBod  mH(popmaruu. Haxonerr,
UCCIICIOBAHUE €AWHUI] TOTO K€ CaMOro MEpPapXMUE€CKOro YPOBHA, KOTOPBIE
HaXOJATCA C MHTEPECYIOIIEM HAC 3HAUYCHWE B OTHOIICHUM HECOBMECTHUMOCTH WJIU
nepeceuenus. IIpexae Bcero, 3TO cjoBa JAWIUIOMardyeckas “‘cBoboma” |
JUIJIOMAaTUYECKUE “TIpaBa’”. 3HAUCHHUE CJIOBA “UMMYHHUTET MPOTUBOMOCTABIISCTCA UM TIO
MPU3HAKY KOHKPETHOCTH W MO TPU3HAKY MAPUTETHOCTH. [ CIOB “UMMYHUTET U
“npaBa” 3TU MPU3HAKK SIBJIAETCS UHTETPAJIbHBIM.

IIpu »TOM, HAAO 3aMETUTh, YTO CJIOBOCOUETAHHE ‘‘AMIUIOMATHUecKas cBoOoaa”
ABJISIETCA HEYCTOMUMBBIM, B MPECCE OH MPAKTUYECKH HE YNOTPEOISAETCA KaK OTACIBbHOE
CIIOBOCOYETAHHE, a pa30MBACTCA C YTOUHEHHEM “‘CBOOOIBI OT Uero-mmodo’”.
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Junmomarnyeckas  “‘cBoOojma” He  Opeamosiiara€T  NPEnATCTBHR  WIIH
OTPAHUUYECHHOCTh BO3MOYKHOCTEHN ISl Kakux-1ubo Oelicmeuti Py BHIMOJHEHUU CBOUX
JNOJDKHOCTHBIX O0A3aHHOCTEW. B TO Bpemsa kak “mpaBa”, 3TO MOJTHOMOUMS,
umerotieecs  (Oauuvie ceviuie) 'y KOTO-TMOO0 HA COBEPIICHUE ONpeOeeHHbIX
oeticmeuil; a “UMMYHUTET SBJSETCS COBOKYMHOCTHID OCOOBIX MPEUMYIIECTB H
MPUBUJICTHNH, NPe0OCmasIseMblx Kpy2y OOJICHOCMHbIX Uy, JUIsl COBEPIICHUS
onpeoeieHHviX  Oelicmeuii, O3Havaroleld OCBOOOXKIACHHUE OIPEACIICHHOTO Kpyra
CyObeKTOB H3-NOA JeHCTBUA 0O0mmx HopM. “UMMyHUTET” MNPOTUBONMOCTABIICH
“npaBaM” KaK #MpeumyujecmeenHoe NOJHOMOYME, OOJIETYEHUE, MPEIOCTABIAEMOE
KOMY-1100, KaK UCKITFOUCHUE U3 OOIIMX MPaBUIIL.

Takum 00pa3oM, MOXKHO COCTaBUTh CHUCOK MHHUMAJIbHBIX JUATHOCTUYECKHUX
KOMIOHEHTOB, KOTOPbIE, BO-MIEPBBIX, OTIMUAIOT 3HAYEHUE CJIOBA AUMIOMATHYECCKUM
“UMMYHHUTET  OT JAPYIMX 3HAYCHHH TOrO0 K€ YPOBHS, BO-BTOPBIX, MO3BOJISIOT
BKJIFOUMTh €ro aJCKBaTHbIM O00pa3oM B paMKH OJIMXKAMIIIEro BbIIIECTOAIICTO
3HAQUEHUS W, B-TPETHUX, YAOBJIICTBOPUTEIIbHBIM 00Pa30M OXBAThIBAIOT 3HAUCHUS €r0
TUNOHUMOB. B Haiem ciyyae 3To OyAyT YeThIpe KOMIIOHEHTA: “‘cTaryc’, “‘HaHHBIH
CBBIIIE”, TMPEACTABIAIOINA CO00H “IpEeUMYyIECTBEHHOE TOIHOMOYHE — “IIs
OMNPEACICHHBIX JSHCTBUM .

Opnako, 3Toro He gocratouHo. HeoOxoanumMo paccMOTPETh HE TOJIBKO CIOBO CaMO
no cede, a CIIOBOCOYETAHUE C HUM, TO €CTh NMPOU3BECTH AHAIU3 MEPECEKAIOIINUXCA
3HAYCHUN:

A) HagemAThH
o0nanarh
MPEIOCTaBIATh
MPUKPBIBATHCS

(*) 3noymoTpeOaat
(*) nuiartk
b) pernamenTupoBarthb
(*) HamensaTh

o0nanarh
MPEIOCTaBIATh
pEryJmpoBarhb

(*) nuiartk
B) orpanuumBars B
(*) ylemniarsb
(*) nuiartk

JuniaoMaTudecKuii(MM/0ro) MMMYHHTET(OM/a)

Jinmmomarndexkne(nMu/ux ) ipasa(mu/ 0)

NPEIOCTABIIATh Junnomarudeckyro(oi) cBoOoay(e/bl)
(*) obecneunBarhb
(*) — oOo3HauaeT THarojbl, KOTOpPbIE SBISAIOTCA  KaTerOpHAIbHBIMHU

KOMITOHEHTaMH, TO €CTh 00pa3yloT HEOOXOAUMbIE YCIOBUS MPUMEHEHUS TaHHOTO
cimoBa. AHanmW3 KOHTEKCTAa YMHOTPEOJNICHHWS TakkKe TMO3BONIAET CHOPMHPOBATH
YTIPABJIAIONINE TJIAT0JIb, KOTOPHIE PUCYIIH TOJBKO JAHHOMY TEPMHUHY.

CpaBHHBasi KOHTEKCTyaIbHOE YIOTPEOICHUE TJIArOJIOB C YKA3aHHBIMH CIIOBAMHU,
MBI MOKEM BBISIBUTH CJICAYIONINAE OTICHOUHBIE aCTIEKThI CMBICIIA TIOHSATHI: OCHOBHOE
KOHTEKCTyaJbHOE  YNOTpeOJeHWEe  TEepMUHA  “auIioMaruyeckas  cBoOoaa”
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npeanosiaraet “‘o0ecreueHre W HE OrpaHuYeHue” MpocTopa Uil peaiu3aluu
MOJHOMOYMH,  “NMUIUIOMAaTHUYECKUE  TpaBa’  MPEANOJIaraloT  KMCIHOJIb30BAHKE
“ropuanueckd (PMKCHPOBAHHBIX W YETKO CHUCTEMATH3WPOBAHHBIX MEXKIYHAPOIHBIM
MPABOBBIM JOKYMEHTOM TOJHOMOUYHM, PETYJIUPYEMbBIX HOJKHOCTHBIM CTaTyCOM.
Hakonenr “numioMaTuyeckuii HMMMYHUTET  — 53TO HCIOJb30BAHUE OCOOBIX
MPUBUJICTHN, “TOPUINYECKA (PUKCUPOBAHHBIX M YETKO CHCTEMATH3UPOBAHHBIX , JUIA
peanu3aly MOJHOMOUMI COIJIACHO AOJKHOCTHOMY cTarycy 0e3 “orpaHvueHuil u
MPENATCTBUN .

Takum o0O0Opa3oM, BBIACIAIOTCA HE YEThIPE, @ CEMb KOMIOHEHTOB: ‘‘cTaryc’,
“maHHBIM  CBBIIIE.  “KPYry JOJDKHOCTHBIX —JIMII , MPEACTaBIAIONIMNA  coOoM
“IPEeNMYIIECTBCHHOE TOJIHOMOUWE”, “IOPUANYECKH (DUKCHPOBAHHOE M YETKO
CHUCTEMATU3MPOBAHHOE MEXKIYHAPOIHBIM TPABOBBHIM JOKYMEHTOM (B JAAaHHOM
ciyuae Konsennmeid 1961 rona), “marommii ¢cBoOOMY /TS peaTu3aliy ONPEaeTICHHBIX
JNEeHCTBUI 0€3 OTPaHUUCHUN U NPENsATCTBUIN .

OpnHako, cornacHoO pe3ysibTaraM aHajli3a OTPULIATEIBHOTO SA3BIKOBOTO MarepHasa
U aHaAJIN3a PYCCKOSA3BIYHON MPECChl LIEHTPAIbHBIM CYyOBEKTUBHO-IMOIMOHATBHBIM
KOMIIOHEHTOM TEpPMHMHA ‘‘TMIUIOMAaTHYECKUN HUMMYHHTET B COBPEMEHHOM Y3ycCe
PYCCKOTO $I3bIKa ABJISIETCA “UAaCTHOE YMOTPEOJCHUE TMOJHOMOUYMM B KOPBICTHBIX
nemsx”’. SIpkuM mpuMepoM CIy>KAT murtara u3 Pocbant ot 23.12.2009, Hosoctu
12:30: “B MwunucrepcTBe HHOCTPAHHBIX AeN YKpauHbl moarsepxaatoT ¢akt JITII ¢
y4acTHEM yKpaumHCKOro nocia B Kopee, HO onpoBepraroT paciipoCTPaHEHHYIO paHee
CMMU mnHbOpMaIHIO O TOM, YTO TMOCOJT OBLT MbSIH ¥ Xynuranwi. “O0bIyHas aBapus 1mo
HETIOHATHBIM TPUUYMHAM Obljla MOJHECEHA A0 YPOBHS CEPbE3HOr0 WHIMACHTA.
OOBACHAID HSTO TaK Ha3biBaeMoil OOpbOOM KOpPEHCKOH CTOPOHBI C, SKOOBI,
3710yNOTPeOIEHNEM JUTIIIOMATUYECKUM UMMYHHUTETOM co CTOPOHBI
JUTIIOMAaTHYECKOTO Kopiyca™, — cKa3all mocoy .

B poccuiickoii mpecce TakyKe HEPEAKO BCTPedaeTcs 3TOT achnekT cmbicna: “Kak
COOOIIMI HAaYaIbHUK OT/AENa 3KOHOMHUecKkor Oe3omacHocTH YBJI FOro-3amagHoro
okpyra Mocksbsl Cranucias CMHPHOB, OKa3ajoCh, YTO B MAarasuHe TOPTYIOT
JKEHCKOH oJieka0i 0e3 HeoOXOAWMBIX JOKYMEHTOB. 3a MPHJIABKOM OKasajcs
WHOCTPAHHBIA  TPakKJaHWH, TBHITABIIMHACA  TPUKPHITECA  “TUTIIOMATHYECKAM
UMMYHHUTETOM .

KoMnoHeHTHBIN aHajiu3 aHTJIMHCKUX TEPMHUHOB JaeT MHYHO KapTuHy. CornacHo
Te3aypycy Poxe, enMHMIAa CMBICIA, KOTOPAs BKIKOYAET 3HAYEHHUE CIIOBOCOUYETAHMS
“diplomatic immunity”,- 3T0O rUIIEpOHUM “‘status”.

K tomy ke HeoO0XOaMMO ONpEACNIUTh TMIMOHUMbBI, TO €CTh E€AWHUIIBI, KOTOPbIC
MOTYT CUMTATbCS BKJIIOUEHHBIMM B 3HAU€HWE cJioBocodeTanud “diplomatic
immunity”. TakoBeiMu sBastoTcs: diplomatic “exemption” (ocBoOOXIEHHE OT
HasoroB), “freedom” (cBoOOma, HE3aBUCHUMOCTH), “impunity” (0cBOOOXKAECHHE OT
00s3aHHOCTH BO3MECTHUTh YOBITKH), “indemnity” (0cBOOOXAECHHE OT HaKa3aHWUA,
MaTepUaIbHONW OTBETCTBEHHOCTH), “inviolability” (HEMPUKOCHOBEHHOCTH JINYHOCTH).

TperbuM 3TanoM SBAAETCS WCCICIOBAHUE OJHOYPOBHEBBIX E€UHUIL, KOTOPHIC
HaxXOJATCA B OTHOIICHUM HECOBMECTUMOCTH WM TMEPECEUCHUSI C TEPMUHOM
diplomatic “immunity”. TakoBsiMu sABIsIOTCA TepMuHbl diplomatic “privilege” u
diplomatic “right”. [Tpu COMOCTaBUTEILHOM aHams3e TEPMUHbI
MPOTUBOMOCTABJIAOTCA MO MPU3HAKY KOHKPETHOCTH W MO MPU3HAKY “‘BApbUPOBAHUE

380



JTUTUTOMAaTHYECKUX TPEUMYIINECTB B 3aBHCUMOCTH OT Tepputopwuw . [ TEpMHHOB
diplomatic ~ “privilege” w® “immunity” NpuU3HAK KOHKPETHOCTH  SBJIAETCA
WHTETPaIbHBIM, TaK Kak 00a TEpMHUHA MOAPA3yMEBAIOT ‘‘KOHKPETHBIE, ONPEACIICHHBIC
npeumyiectsa’. Diplomatic “right”, kak u pycckuii TepMHH “AUIoMaTH4ecKas
cBo0OMa”, SABJAECTCS HEYCTOWUYMBBIM. 3aMETHUM, YTO CYIIECTBYET TaKKE TEPMHUH
Diplomatic law, KkoTOpblli Ha PyCCKMIl sA3BIK 4YacTO TIEPEBOJUTCA  KakK
“IUMImIoMaTHdYeckoe mpaBo” (# “AWIUIOMaTHYECKAE TTpaBa’).

OnHako MaHHBIA TEPMUH OTHOCUTHCS K HEMHOro apyroi obOmactu. “Diplomatic
law is that area of international law that governs permanent and temporary diplomatic
missions”. HecMOTps Ha TO, UTO OJHUM M3 LIEHTPAIbHBIX KOHILENTOB 3TOr0 MOHATUA
aprigercs diplomatic immunity, diplomatic law sBnseTcsa ckopee 00nacTbiO €ro
NPUMEHEHHUA, YeM HEMOCPEACTBEHHO CTaTyCOM.

Diplomatic “right” (Ha pycckuil A3bIK MEPEBOAWTHCA KaK “‘AMIIIOMATHUECKHE
mpaBa’”) 3TO TpaBa 6 obugem cmbicie c106d, (HUKCHPOBAHHBIE W PETYJIAPYEMbIC
MEXKyHAPOHBIM MMPABOBHIM JOKYMEHTOM (a mMeHHO, Diplomatic Law). AHTOHUMOM
JAHHOTO TepMHHA OyaeT responsibility (OTBETCTBEHHOCTh), TaK)Ke KaK M Y TEPMHHA
diplomatic “privilege”. Ognako diplomatic “privilege” nmoapasymeBaeT KOHKpemubie
NpPEeUMYIIEeCTBa, (PUKCUPOBAHHBIE COOTBETCTBYIOIIEH  AoKyMmMeHTammeir. OnHu
ABIIAIOTCSA €OUHbIMYU JUIST BCEX TMPEACTABUTENCH ONMPENCTCHHOW TPYIIBI JTOACH
(IATTOMATHYECKOTO KOPIyca) WM OTACIbHOH JUYHOCTH (JUIUIOMAara) BO BCEX
CTpaHax, TJE WMEET IOPUIUUYECCKYIO CHIJTy MEXKIyHApOJHBIM TMPaBOBOW MTOKYMEHT
(Diplomatic law). IIporuBomnocrasmsisi diplomatic “privilege” m “‘immunity”,
OTIPEAEIISIEM, YTO TIOCIICTHAN BKITIOUACT B CBOE TIOHATHE USMEHEHUE U 8APbUPOBAHUE
NPeUMYULECme 6 3A6UCUMOCU OM CMpaHsl Npebblganus OunIoMamd, TO €CTb
YUHUTHIBACT KYJIbTYPOJIOTHUECKHE OCOOCHHOCTH CTPaHbl MPeObIBAHUSA W QNANTAPYET
mpaBa W TPUBWICTHH COOTBETCTBEHHO WM. K ToMy ke aHTIuiCKuWii TepMHH
diplomatic “immunity” He moapa3yMeBaeT aHTOHUMA.

Hrak, ciucok MUHUMAIbHBIX JHATHOCTHYECKUX KOMIIOHEHTOB B JIAHHOM CITydae
OyJIeT COCTOATh U3 MATH KOMOOHEHTOB: diplomatic immunity is a “status”, “fixed and
regulated by the international law”, “afforded to foreign diplomatic personnel”,
“residing in particular country” that grants“particular advantages™.

AHanM3 COYETAEMOCTH YNPABJAIOIIMX TJArojoB JaeT JOTOJHUTENbHBIC
OIICHOYHBIC ACMEKThl OJM3KUX TO 3HAUCHHIO TOHATHN, HAa KOTOPHIX OCHOBAHO WX
MPOTUBOMOCTABJICHUE:  ciaoBocoueTanue  “diplomatic  right” mnoapa3symeBaet
“copManibHOE,  MOKYMEHTaJIbHOE,  (UKCHPOBAHHOE  TPaBO, TPABO WA
npeuMyniectBo”. ['py00 TroBopsA, [AAaHHOE TOHATHE NPAKTHUUECKU TMOJHOCTHIO
COMOCTaBUMO C PYCCKUM SKBUBAJICHTOM ‘‘AuruioMarudeckue npasa’. “Diplomatic
immunity” Takke kak u “‘diplomatic right” yka3siBaer Ha “popmasibHOE, YETKO
CHCTEMATU3UPOBAHHOE U PETYIUPYEMOE MPEUMYIIIECTBO .

OpHako, M3 CPaBHUTEIBHOTO AHAIN3A KOHTEKCTYAJIbHBIX TJIAarojOB BHJHO, YTO
“diplomatic right” Oonee pa3Ho0Opa3HO B BbIOOPE TIjaroja, U CIEAOBATENBHO
BKJIIOYAET B ce0s Oojiee AETEPMHUHUPOBAHHYIO CUCTEMY U MPEACTaBIAET coOoi Oosiee
IIUPOKOE TMOHATUE, UMEIOIIIee OOoJbIee KOIMIECTBO OTTEHKOB 3HaUeHHA. bomee sipko
BbIpaXke€Ha pa3zHuila B nape “‘diplomatic immunity” u “diplomatic privilege”.

B otnuuue ot pycckoro s3mika, TepmuH ‘diplomatic immunity” He uMeeT
CyOBEKTHBHO-IMOITMOHANBHON HArPy3KH. B aHTIHIICKOM SI3BIKE CXOXKYIO POJIb UTPAET
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cinoBocoueranue “‘diplomatic privilege”, kaKk 3TO BHUJHO W3 €ro KOHTEKCTYalbHbIX
rmarojoB (Hampumep, to abuse — 310ynoTpebnsaTs). B Takom ciyuae, MMEHHO
“diplomatic privilege” Oyaer Hecth B ce0e KOMMIOHEHT ‘3JI0ynoTpedJieHue”,
“NpEBBIIEHUE MOTHOMOUHM ~, “KOPBICTD .

[TpuBenem npumep: “But in many of the major capitals of the world, it came to be
felt that diplomats were abusing the privileges given to their vehicles, and in
particular parking illegally, causing obstructions and failing to pay traffic fines™.

AHanu3 nepeceKaruXcs 3HaUeHUH AaeT HaM CIISAYIOLIYI0 KapTHHY:

OpnnHako, B aHITIMHCKOM s3bike He ToJibkO “diplomatic privilege” mmeer Takyro
KOHHOTAIIHUIO.

A)  to grant B) to achieve
to have Diplomatic to gain
immunity to exercise
(*)to withdra to enjoy
b) toaward to have
to give (*)to assert
to grant (*)to claim Diplomatic right
to enjoy Diplomatic privilege  (*)to waive
to exercise to deny
to have (*)to protect
(*)to abuse to abdicate
to revoke (*)to relinquish
to suspend (*)to renounce
(*)to misuse to sign away

Cxoxum, HO 0Oojiee CHJIBHBIM B HSMOLMOHAIBHO-3KCIPECCUBHOM OTHOUICHUH,
apidercss runoHuM “diplomatic immunity” — “impunity”. HecMoTpst Ha 3HaueHHe
obopota diplomatic “impunity” — 0ocCBOOOXJICHHE OT OOS3aHHOCTH BO3MECTHTH
yOBITKH — B CO3HAaHWHM AHTJIOTOBOPSILETO YEJIOBEKA OCMBICIAETCS C TMO3UINU
CUHOHMMHU TEPMUHY “‘0€3HAKA3aHHOCThH , 4 MOTOMY COJEPXKHUT B CE0E KOMIIOHEHT
“Bceno3BONIEHHOCTH , “KopbIcTH . “Diplomatic impunity is about the slavery in the
suburbs. According to a complaint filed this week in U.S. District Court in
Washington, D.C., in the summer of 2005 a Kuwaiti diplomat and his wife brought
with them to the United States three Indian women as domestic workers”.

Takum o00pa3oM, MOXKHO CKa3aTb, 4TO, MpU YyNOTPeOJIEHUHU CYOBEKTUBHO-
SMOLIMOHAILHOTO  OTTEHKA, AHTJIMHACKAM SKBUBAJIEHTOM PYCCKOTO TEPMHHA
“ANNIOMATUYECKUI UMMYHUTET OyayT JIMOO ero corunonuM “diplomatic privilege”,
00, MPH HAJIMYMKA KOMIIOHEHTAa “‘BCEA03BOJIEHHOCTH , €ro runoHuM ‘diplomatic
impunity”. IloaBoAs NpeaBApUTENIbBHBIH WTOT, MOXHO, HAa OCHOBE BbIJEIECHHBIX
KOMIIOHEHTOB, CXEMaTUYHO M300pa3uTh B3aUMOOTHOIIEHUE TEPMUHOB, BXOIAMINX B
CEMAHTHKY “IUIIIOMATUYECKUI UMMYHUTET B JABYX S3bIKAX.

JlanHas cxema OyJeT OTHOCHTBCA K HOPME sI3biKa, U Ha Hee cledayeT OoOpaTHTh
BHMMaHue OyAylluM TIEPEBOAUMKAM W OIKypHaJucTaMm, padortaromuMm B cdepe
JAUTITIOMATHYE€CKUX OTHOILICHUH.

Cxema B3aMMOOTHOILEHHS MOHATUI B HOPME S3bIKA:

JIMnIoMaTU4EeCKUi CTaTyc <«<—> diplomatic status
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JlunioMaTH4ecKoe MpaBo <+<—>  diplomatic law
JUnmoMaTH4eCKuii HMMYHHUTET diplomatic immunity
diplomatic privileges(mipu HeraT. OLICHKE)
diplomatic impunity(nmpu Herar. OLEHKE)
(a Takxe, MPU KOHKPETU3AIMH TMOHATHS, — THTOHUMBI diplomatic immunity)
JlunioMaTH4YECKUE MPUBUIIETUT — diplomatic exemption
diplomatic inviolability
diplomatic indemnity
diplomatic freedom
JlunomaTtuyeckas ceoboaa > diplomatic right
‘\: diplomatic freedom
diplomatic immunity
JlurmoMaTudecKkue mpasa » diplomatic right
diplomatic indemnity
diplomatic inviolability
diplomatic exemption
JlunioMaTHyeckas HEMOACYTHOCTD < — diplomatic indemnity

‘\_} . . . . eqe
diplomatic inviolability

diplomatic indemnity
JlumoMaTuyeckass HEMPUKOCHOBEHHOCTh ¢<E diplomatic inviolability

diplomatic exemption

Ho npu u3ydyeHun ceMaHTUKU TEPMHUHA “AUIMIOMATHUYECKUN UMMYHUTET MOXHO
OOHAPYXUT CWJIBHOE PACXOXKICHHUE HOPMbI M y3yca B AHIJIMMCKOM M PYCCKOM
a3bikax. CEeMaHTHYECKHE pa3/IMuud MEKIY YIOTPEOJICHMEM CJIOBA MOTYT ObITh
CBSI3aHBI C COLMAJIBHBIMU, MICUXOJIOTHUECKUMU PAZTUUUAMU MEXKIY UCIOJb3YIOIIUMHU
3TO CJIOBO JIHOAbMHU. BO BCcex MOAOOHBIX ClydasgX Mbl UMEET JI€JI0 C BapbUPOBAHUEM
03HAUAaEeMOT0 y OJIHOTO W TOTO K€ 03HauaeMoro. J[aHHOE€ M3MEHEHHE UMEET MECTO U
B POCCUHCKOM mpecce, U B OPUTAHCKOM mpecce.

[lpu wm3yueHum y3yca s3bIKa 3HAMEHATEIBHBIM SBIIACTCS TOT (hakT, dUTO
HEYCTOMUMBBIC CJIOBOCOYETAHMS, TaKHe Kak ‘auIioMaTdyeckas cBodojaa” H
“diplomatic right”, mpakTH4YeCKn HE UCTIONB3YIOTCA. OHM HE GUKCHPYIOT B CO3HAHUN
HOCUTENSA KaKoe-IM00 CyOBEKTUBHO-OLICHOUHOE 3HAUEHUE, W CJICAOBATENIbHO TP
nepeaaye MbICIN MOTYT UCIOIb30BaThCA TOJIBKO B KauecTBe “HeHTpanm3aropoB”. B
OOJIBIIMHCTBE  CJIY4a€B UCIOJB3YIOTCS TEPMHUHBI ¢ 00Jiee AMOIMOHAIBHO-
OKpPalIEHHBIM MOJTEKCTOM.

K Tomy e, B peun HOCHUTENS S3bIKa METOH (DOHETHUECKOTO CO3BYUHS HIpacT
OTPOMHYIO PoJib. Tak, KaKeTCs OUECBUIAHBIM MEPEBOJA “UMMYHHUTET — “immunity’,
“cBoboga” — “freedom”, “npuBunernn —“privileges” u np.; Takke AJI1 HOCUTENSA HET
0CO0OM pa3HUIBI MPH TMEPEBOJIC MEXKAY ~ AMIUIOMAaTHYECKOE TMpaBo. H
“mumiomatndeckre mpaBa’. Tor ¢akT, Yro B aHTIWUHCKOM S3BIKE CHCTEMA
THIIOHMMOB  TE€PMHUHA “IMIUIOMATHYECKMH HMMMYHHMTET ~ Oojiee OOIUpHA B
IOPUINIECKOM TUTaHE (/TS KaXXAOW IOPUAMYECKON CHUTYallud — CYIIECTBYET CBOM
TepMHUH) omnyckaeTcs. PasHuily B CyObEKTHBHO-OIICHOYHBIX ACTEKTaX JICKCHUKH
(cuTyanMoOHHAs HETaTHMBHAsA KOHHOTAIWS CJI0BA MMMYHHUTET — B PYCCKOM SI3BIKE,
privilege, impunity — B aHrIMiicKOM) He paccmaTpuBaerca. Kak cneacTBue BOZHUKAET
nmpodJieMa BapbUPOBAHUS O3HAYAEMOTO.
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Takum oOpa3om, Ha 0aze wuszyueHusa wmarepuana S50 craredl KadeCTBEHHOM
OpHUTAHCKON M POCCHUICKON MPECCHI, MOKHO CJIeJIaTh BBHIBOJBI O B3aMMOOTHOIIICHUIX
BBIINICYKA3aHHBIX TEPMHUHOB:

JIMTIIOMaTHYECKU UIMMYHUTET diplomatic immunity

JlunjoMaTu4ecKue NpUuBUIET MU diplomatic privileges

Jlurmomarnyeckas HeNPUKOCHOBEHHOCTh diplomatic inviolability

JlunjoMaTH4ecKoe MpaBo » diplomatic law

[TonBoas wror, XOTEAOCH OBl OTMETUTh, YTO B CBSI3U C TMOCIACIHUMH
BHEIITHETIOJUTUYECKUMHA COOBITUAMU TEPMUHBI “AumuioMaTudeckas

HEMIPUKOCHOBEHHOCTh, HMMYHHTET W TIp. CTajJd BCE UYalle TMOSBIATHCA B
OTCUCCTBEHHOW M 3apyOeKHOM Ipecce W MpHOoOpeTaTh HOBHIC 3HaucHHWA. JlaHHas
CXeMa MO3BOJISET ONTHMHU3HPOBATh CTPATETHIO TUIUIOMATHYCCKONH KOMMYHHUKAITUH, a
TaKXKe BBIPAOOTATh CTPATETHIO TEPEBOJAA M HCHOJB30BAHHUS JHILIOMATHYCCKOM
TEPMHUHOJIOTHHM B aHTJIMMCKOM M PYCCKOM S3bIKAaX, B YaCTHOCTH B IPECCE, a TaKKe
Oyner Tmoje3Ha B IPaKTHUECKOHW padoTe MOJUTTEXHOJOTOB M PabOTHHUKOB
JTUTUTOMaTHYECKOTO KOPITyca.

CEMAHTU3ALIIA META®OPUYHOI MEPEKI WAR/BIMTHA
B IIOETUYHUX TEKCTAX /UK. I'. BAUPOHA
TA IXHIX YKPAIHCBKUX INEPEKJIATAX

YEHJIEV H. B.
Yorceopoocoruii nayionanvnuii ynieepcumem

3BEpHEHHS JIIHTBICTIB JI0 31CTABHOTO BUBUCHHS PI3HUX MOB IIJISIXOM YJICHYBAHHS
JEKCUKO-CEMAHTHUHUX TIOJIB HA 1XHI CKJIQJIOBI KOMIIOHCHTH TOSICHIOETHCA
HaMaraHHsAM PO3KPHUTH CYTHICTh W 0COOMMBOCTI (hyHKITIOHYBAaHHS MOB, BUSBUTH iXHI
CITbHI ¥ BIAMIHHI PHCH, TIPOaHaNi3yBaTH crienndiky BIATBOPEHHS MOBHHX KapTWH
ceity [9, ¢. 134]. Amxe, 3a cnoamu M. I1. Koueprana, jekcuko-ceMaHTHYHI TIOJIS
JIBOX MOB HIKOJIM HE 30IrafoThCsA, OCKIIbKMA 3a(hiKCOBaHI €JIEMECHTH PEATBHOCTI B
OJHIM MOBI HE TIOBTOPIOIOTHCA B Takiii camiii ¢opmi B 1HmI# mosi [7, ¢. 13].
Oco0muBO BHPA3HO BHUSBISIFOTHCA PO301KHOCTI B 31CTABIIIOBAHUX MOBax Ha (oH1
MEPEHOCHNX MeTahOPUYHUX 3HAYEHBb, IO SICKPABO 3aCBIAUYIOTH CBOEPIIHICTD
MOBHHUX KapTHH CBITY B TMPOCTOPl PI3HOMOBHUX TIOCTHYHUX TEKCTIB (pKepen
MDKKYJIBTYpHOI  1H(poOpMaIii), OCKUIbkH MeTadopa BHCTYyHAE I1HCTPYMEHTOM
MIEPBMHHOI KOTHITUBHOI (DYHKINI CBIAOMOCTI, IO BH3HA4Yae oOpa3HE MHCICHHS i
(opMyBaHHS KOHIIENITyaTbHUX MeTapOpHUHUX YsiBJICHBb. [Ipu mboMy mNpupomHE
CEPENOBHUINE BIAITPAE BAXIMBY pPoOJib y (opmyBaHHl 0Opa3HHX CTEPEOTHIIIB
CIOPHHHATTS Ta OCMHUCJICHHS MIWCHOCTI, Kpi3b sKI €THOC “‘0aunTh’ CBIT. BoHuM
HajIeXaTh A0 TI€i YaCTWHW HAIIOHAJIFHO-MOBHUX KapPTHH CBITY, SIKa BUCTYIAE HOCIEM
1 BUPA3HUKOM €THIUHO 3yMOBJICHHX HIOQHCIB CBITOBITUYTTS, OCMHUCIICHHS Ta OIIHKH
cBiTy [6, c. 61].

[pYHTOBHUI aHaNI3 HAYKOBHMX MNpallb, IPUCBIYEHUX MPoOmeMi MeTadopu, BKazye
Ha HEJAOCTATHE BUBUEHHS I[HOTO CKJIAAHOTO (PEHOMEHy, MOB’ A3aHOTO 3 OOpa3HUM
MUCJIEHHSAM, 10 Oepe Oe3mocepe/HI0 Yy4acTh y CTPYKTYPYBaHHI ¥ IMI3HAHHI CBITY.
CaMe TOMy Ha Cyd4acCHOMY €Talll PO3BUTKY KOTHITHBHOI MOETHKH CHOCTEPITAETHCS
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